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See the notice on TED website

580268-2026 - Състезателна процедура
Фpaнция – Услуги по почистване на сгради, без жилищните – Groupement de commande : 
Prestations de nettoyage des bâtiments de la Ville de Colmar et de Colmar Agglomération - 
Bâtiments sportifs et sanitaires publics
OJ S 161/2026 21/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: COLMAR AGGLOMERATION
Електронна поща: contact@agglo-colmar.fr
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

1.1.  Купувач
Официално наименование: Colmar Agglomération (coordonnateur du groupement)
Електронна поща: louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

1.1.  Купувач
Официално наименование: Ville de Colmar
Електронна поща: louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Groupement de commande : Prestations de nettoyage des bâtiments de la Ville de 
Colmar et de Colmar Agglomération - Bâtiments sportifs et sanitaires publics
Описание: La consultation est allotie selon ce qui suit : Marché mixte : Lot 1 : Bâtiments des 
sports - Gymnases et Stades (Ville de Colmar / Colmar Agglomération) - Les prestations 
détaillées dans l'onglet « DPGF » du document financier donnent lieu à un marché public 
simple conclu pour des prix forfaitaires. Elles constituent la partie forfaitaire du marché mixte. - 
Les prestations détaillées dans l'onglet « Bordereaux des Prix unitaires » du document 
financier donnent lieu à un accord-cadre à bons de commande conclu sans montant minimum 
et pour un montant maximum de 100 000 euro(s) HT annuel, en application des articles L2125 
- 1 ; R2161 - 1 à 6 et R2161 - 13 et 14 du Code de la Commande Publique. Elles constituent 
la partie à bons de commande du marché mixte. Marché mixte : Lot 2 : Sanitaires publics 
(Ville de Colmar / Colmar Agglomération) - Les prestations détaillées dans l'onglet « DPGF » 
du document financier donnent lieu à un marché public simple conclu pour des prix 
forfaitaires. Elles constituent la partie forfaitaire du marché mixte. - Les prestations détaillées 
dans l'onglet « Bordereaux des Prix unitaires » du document financier donnent lieu à un 
accord-cadre à bons de commande conclu sans montant minimum et pour un montant 
maximum de 150 000 euro(s) HT annuel, en application des articles L2125 - 1 ; R2161 - 1 à 6 
et R2161 - 13 et 14 du Code de la Commande Publique. Elles constituent la partie à bons de 
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commande du marché mixte Pour chaque lot, les montants sont identiques pour la période de 
reconduction éventuelle
Идентификатор на процедурата: ab9b91d7-b6cc-4a83-afab-3befc74b70c4
Вътрешен идентификатор: Colmar Agglomeration (coord)
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните
Допълнителна класификация (cpv): 90911300 Услуги по почистване на прозорци

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 1 240 000,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Appel d'offres ouvert (Article R2124-2-1°) du Code de la 
Commande Publique. Le dossier de consultation est disponible de manière électronique sur le 
profil d'acheteur :  Avant de remettre leur offre, les candidats https://www.marches-publics.info/
sont censés avoir vérifié les données du présent dossier de consultation et en avoir fait 
constater les éventuelles erreurs ou omissions. Ils sont également censés avoir toute 
connaissance des lieux concernés par l'exécution des prestations, des différentes installations, 
matériels et équipements existants, en résumé, toutes les informations nécessaires à la 
remise de leur offre. Pour cette raison, la visite des différents sites est facultative mais 
vivement conseillée. Elle devra intervenir au plus tard 10 jours avant la date limite de remise 
des offres, ceci pour laisser le temps aux candidats de poser leurs éventuelles questions par 
le biais de la plateforme acheteur. Les précisions sont indiquées dans le règlement de 
consultation. Le délai de validité des offres est de 4 mois à compter de la date limite de 
réception des offres. Les communications et échanges s'effectueront pendant toute la 
consultation par voie électronique par le biais du profil acheteur à l'adresse suivante : 

 En cas de groupement, la forme juridique adoptée est soit https://www.marches-publics.info/
celle d'un groupement solidaire, soit celle d'un groupement conjoint. Conformément aux 
dispositions de l'article R. 2142-24 du Code de la Commande publique, l'acheteur impose que 
le mandataire soit solidaire en cas de groupement conjoint. Les variantes à l'initiative des 
candidats ne sont pas autorisées. Aucune variante imposée n'est prévue. Les modalités de 
retrait du Dce, de composition des candidatures et des offres, de dépôt des plis, de sélection 
des candidatures (article 5.1.9 du formulaire Boamp) et de jugement des offres (article 5.1.10 
du formulaire Boamp) sont détaillées dans le règlement de consultation. Motifs d'exclusion 
(article 2.1.6 du formulaire Boamp) : Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.5.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Максимален брой обособени позиции, за които един оферент може да подаде оферти: 2
Условия на договора: 
Максимален брой обособени позиции, за които могат да бъдат възложени поръчки на 
един оферент: 2

https://www.marches-publics.info/
https://www.marches-publics.info/
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2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Bâtiments des sports - Gymnases et Stades (Ville de Colmar / Colmar 
Agglomération)
Описание: Bâtiments des sports - Gymnases et Stades (Ville de Colmar / Colmar 
Agglomération)
Вътрешен идентификатор: 1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните
Допълнителна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без 
жилищните, 90911300 Услуги по почистване на прозорци
Варианти: 
Описание на опциите: L'acheteur pourra passer un marché sans publicité ni mise en 
concurrence préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont 
été confiées au titulaire d'un marché précédent, passé en après mise en concurrence (Art 
R2122-7 du Ccp). Si un tel marché est passé par le pouvoir adjudicateur, la durée pendant 
laquelle les nouveaux marchés pourront être passés ne pourra dépasser 3 ans à compter de 
la notification du marché initial

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Territoire de Colmar Agglomération et plus particulièrement de la Ville de 
Colmar  
Град: Colmar
Пощенски код: 68000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/10/2026
Срок: 12 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 1
Друга информация за подновявания: Pour chaque lot et chaque partie du marché mixte, le 
marché est conclu à compter du 1er octobre 2026, ou de sa date de notification si ultérieure, 
jusqu'au 30 septembre 2027. Par la suite, chaque lot pourra être reconduit une fois pour une 
durée de 12 mois. Dans cette hypothèse, la reconduction est tacite et le titulaire ne peut s'y 
opposer. Le pouvoir adjudicateur peut toutefois choisir de ne pas reconduire le marché. Il en 
informe alors le titulaire au moins deux mois avant la fin de la première période d'exécution. La 
non-reconduction du marché n'ouvre pas droit à indemnisation pour le titulaire

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 610 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
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Това е повтаряща се обществена поръчка
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в офертата
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: - Les prestations détaillées dans l'onglet « Dpgf » du document 
financier propre au lot 1 donnent lieu à un marché public simple conclu pour des prix 
forfaitaires. Elles constituent la partie forfaitaire du marché mixte. - Les prestations détaillées 
dans l'onglet « Bordereaux des Prix unitaires » du document financier propre au lot 1 donnent 
lieu à un accord-cadre à bons de commande conclu sans montant minimum et pour un 
montant maximum de 100 000 euro(s) Ht annuel, en application des articles L2125 - 1 ; R2161 
- 1 à 6 et R2161 - 13 et 14 du Code de la Commande Publique. Elles constituent la partie à 
bons de commande du marché mixte

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Подход за намаляване на въздействието върху околната среда: Друго

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.marches-publics.info
/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1857672
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: AW Solutions

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1857672
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 4 Месеци
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 08/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1857672
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1857672
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1857672
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1857672
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Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal administratif de 
Strasbourg
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Les recours contentieux ouverts aux 
candidats sont les suivants : 1 - Recours en référé précontractuel pouvant être exercé depuis 
le début de la procédure de passation jusqu'à la signature du marché (art L. 551-1 du code de 
justice administrative) ; 2 - Recours de pleine juridiction formé contre la validité du contrat ou 
certaines de ses clauses et de ses actes détachables, dans le délai de 2 mois à compter de la 
parution de l'avis d'attribution, en application de l'arrêt du Conseil d'Etat, n° 4 avril 2014, n° 
358994, Département de Tarn-et-Garonne ; 3 - Un recours en référé contractuel peut être 
exercé dans les conditions prévues à l'article L. 551-13 du code de justice administrative
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Colmar Agglomération (coordonnateur du groupement)

5.1.  Обособена позиция: LOT-0002
Заглавие: Sanitaires publics (Ville de Colmar / Colmar Agglomération)
Описание: Sanitaires publics (Ville de Colmar / Colmar Agglomération)
Вътрешен идентификатор: 2

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните
Допълнителна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без 
жилищните, 90911300 Услуги по почистване на прозорци
Варианти: 
Описание на опциите: L'acheteur pourra passer un marché sans publicité ni mise en 
concurrence préalables ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles qui ont 
été confiées au titulaire d'un marché précédent, passé en après mise en concurrence (Art 
R2122-7 du Ccp). Si un tel marché est passé par le pouvoir adjudicateur, la durée pendant 
laquelle les nouveaux marchés pourront être passés ne pourra dépasser 3 ans à compter de 
la notification du marché initial

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Territoire de Colmar Agglomération et plus particulièrement de la Ville de 
Colmar  
Град: Colmar
Пощенски код: 68000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/10/2026
Срок: 12 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 1
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Друга информация за подновявания: Pour chaque lot et chaque partie du marché mixte, le 
marché est conclu à compter du 1er octobre 2026, ou de sa date de notification si ultérieure, 
jusqu'au 30 septembre 2027. Par la suite, chaque lot pourra être reconduit une fois pour une 
durée de 12 mois. Dans cette hypothèse, la reconduction est tacite et le titulaire ne peut s'y 
opposer. Le pouvoir adjudicateur peut toutefois choisir de ne pas reconduire le marché. Il en 
informe alors le titulaire au moins deux mois avant la fin de la première période d'exécution. La 
non-reconduction du marché n'ouvre pas droit à indemnisation pour le titulaire

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 630 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Това е повтаряща се обществена поръчка
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в офертата
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: Les prestations détaillées dans l'onglet « Dpgf » du document 
financier propre au lot 2 donnent lieu à un marché public simple conclu pour des prix 
forfaitaires. Elles constituent la partie forfaitaire du marché mixte. Les prestations détaillées 
dans l'onglet « Bordereaux des Prix unitaires » du document financier propre au lot 2 donnent 
lieu à un accord-cadre à bons de commande conclu sans montant minimum et pour un 
montant maximum de 150 000 euro(s) Ht annuel, en application des articles L2125 - 1 ; R2161 
- 1 à 6 et R2161 - 13 et 14 du Code de la Commande Publique. Elles constituent la partie à 
bons de commande du marché mixte

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Подход за намаляване на въздействието върху околната среда: Друго

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.marches-publics.info
/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1857672
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: AW Solutions

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.
termes&amp;IDM=1857672
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1857672
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1857672
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1857672
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1857672
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Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 4 Месеци
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 08/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal administratif de 
Strasbourg
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Les recours contentieux ouverts aux 
candidats sont les suivants : 1 - Recours en référé précontractuel pouvant être exercé depuis 
le début de la procédure de passation jusqu'à la signature du marché (art L. 551-1 du code de 
justice administrative) ; 2 - Recours de pleine juridiction formé contre la validité du contrat ou 
certaines de ses clauses et de ses actes détachables, dans le délai de 2 mois à compter de la 
parution de l'avis d'attribution, en application de l'arrêt du Conseil d'Etat, n° 4 avril 2014, n° 
358994, Département de Tarn-et-Garonne ; 3 - Un recours en référé contractuel peut être 
exercé dans les conditions prévues à l'article L. 551-13 du code de justice administrative
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Colmar Agglomération (coordonnateur du groupement)

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Avenue-Web Systèmes
Регистрационен номер: 3284B83E-D87E-A6BF-D95A26B526133065
Град: Seyssinet-Pariset
Пощенски код: 38170
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Isère (FRK24)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: publications-joue@aws-france.com
Телефон: +33480041260
Роли на тази организация: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: COLMAR AGGLOMERATION
Регистрационен номер: 82642
Пощенски адрес: 32 cours Sainte Anne
Град: Colmar
Пощенски код: 68004

mailto:publications-joue@aws-france.com
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция
Звено за контакт: STRAUMANN Eric
Електронна поща: contact@agglo-colmar.fr
Телефон: 0369995555
Интернет адрес: https://www.agglo-colmar.fr/
Роли на тази организация: 
Купувач
Водач на група

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Colmar Agglomération (coordonnateur du groupement)
Регистрационен номер: 3284B866-900F-8550-D23B1E65DA0FA4E4
Пощенски адрес: 32, Cours Sainte-Anne
Град: Colmar
Пощенски код: 68000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция
Звено за контакт: Service de la Commande Publique de Colmar Agglomération
Електронна поща: louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
Телефон: (33)368090395
Роли на тази организация: 
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Tribunal administratif de Strasbourg
Регистрационен номер: 3284B876-EAE2-DFD3-A2843BEC0FC87DAD
Пощенски адрес: 31, avenue de la Paix
Град: Strasbourg
Пощенски код: 67070
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Телефон: 0388212323
Факс: 0388364466
Интернет адрес: http://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0005
Официално наименование: Colmar Agglomération (coordonnateur du groupement)
Регистрационен номер: 3284B887-B95D-0F86-8DD974DC3FCD5246
Пощенски адрес: 32, Cours Sainte-Anne
Град: Colmar
Пощенски код: 68000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция
Звено за контакт: Service de la Commande Publique de Colmar Agglomération
Електронна поща: louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
Телефон: (33)368090395
Роли на тази организация: 

mailto:contact@agglo-colmar.fr
https://www.agglo-colmar.fr/
mailto:louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
mailto:greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
http://strasbourg.tribunal-administratif.fr/
mailto:louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
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Купувач

8.1.  ORG-0006
Официално наименование: Ville de Colmar
Регистрационен номер: 3284B8A7-AA1C-FB47-BF257F74AD123CC8
Пощенски адрес: 1, place de la Mairie
Град: Colmar
Пощенски код: 68000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Държава: Фpaнция
Звено за контакт: Service de la Commande Publique de la Ville de Colmar
Електронна поща: louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
Телефон: (33)368090395
Роли на тази организация: 
Купувач

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
8675bc8f-cc0e-4a95-8df7-a8744324c36d-01

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: PROCEDURE
Описание на промените: Remise des offres: Au lieu du 01/09/2026 à 12h00 au plus tard. Lire 
08/09/2026 à 12h00 au plus tard.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: PROCEDURE
Описание на промените: Date d'ouverture des offres: Au lieu du 01/09/2026 à 13h00 au plus 
tard. Lire 08/09/2026 à 13h00 au plus tard.

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 7afc4073-0474-45df-a1b8-bc497298724d  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 20/08/2026 12:10:47 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 580268-2026
Номер на броя на ОВ S: 161/2026
Дата на публикуване: 21/08/2026

mailto:louis-henri.guidor@agglo-colmar.fr
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